See the notice on TED website

463662-2026 - Licitacion

Alemania — Cargadores de hormigonera — Betriebsbereite Lieferung eines Raupenbaggers mit
Anbaugeraten

OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee
Correo electronico: wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsbereite Lieferung eines Raupenbaggers mit Anbaugeraten
Descripcion: Lieferung eines Raupenbaggers mit Verstellausleger : Gesamtgewicht brutto:
max. 27 to Auslage: mind. 12 m Traglst: mind. 2,0 to und 3 Anbaugeraten: Holzgreifer,
Polypgreifer, Rdumschaufel. zur betriebsbereiten Lieferung nach Tonning
Identificador del procedimiento: dcc8ac67-bdba-4f4a-a7fa-e38614594559
Identificador interno: 2026 803 022
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34142200 Cargadores de hormigonera

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Am Eiderdeich 20
Localidad: Tonning
Cddigo postal: 25832
Subdivisién del pais (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXWSYYLYTWJVQO03J# Keine
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
finden die Ausschlussgrinde gem. §§ 123 und 124 GWB Anwendung. Zur Erklarung der
Eignung ist das den Vergabeunterlagen beigefiigte Formblatt 133_333 b oder eine EEE durch
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die/den Bieter, wenn diese/dieser nicht praqualifiziert sind/ist, bei Bietergemeinschaft von
jedem Mitglied auszuftillen und mit dem Angebot einzureichen. Im Falle der Eignungsleihe
sind die Angaben zusatzlich von den Unterauftragunternehmen fur die jeweilige Eignungsleihe
gesondert mit dem Angebot auszufillen und einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Betriebsbereite Lieferung eines Raupenbaggers mit Anbaugeraten
Descripcion: Das Wasserstralden- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee, Standort Tonning,
betreibt fir die Uferunterhaltung, Baggerarbeiten und Windbruchbeseitigung eine
Koppelpontoneinheit mit Raupenbagger. Eingesetzt wird die Gerateeinheit Uberwiegend im
Brack- und Salzwasser der Eider; er ist in einer seewasserbestandigen Ausfihrung zu liefern.
Das Gesamtgewicht des Baggers, einschl. Anbaugerate, darf aus Stabilitatsgrinden 27 to.
nicht Uberschreiten. Zusatzlich ist die Hubkraft auf 2,5 to. bei 12 m Auslage begrenzt. Um vom
Ponton aus effektiv arbeiten zu kénnen, muss eine Auslage von mindestens 12 m erreicht
werden. Die Auslage bezieht sich auf den Abstand zwischen Mitte Drehkranz und Stielende.
Die Traglast bei dieser Auslage soll 2,0 to. nicht unterschreiten. Bereits vorhandene
Anbaugerate wie Holzgreifer, Polypgreifer und Rdumschaufel sollen ebenfalls erneuert
werden. Der Bagger und die Anbaugerate sind entsprechend aufeinander abzustimmen. Die
Anbaugerate sind einfach wechselnd zu betreiben.
Identificador interno: 2026 803 022

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34142200 Cargadores de hormigonera

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Am Eiderdeich 20
Localidad: Ténning
Caddigo postal: 25832
Subdivisién del pais (NUTS): Nordfriesland (DEFQ7)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Die Hydraulik ist mit einem biologisch abbaubaren Ol, vorzugsweise Panoline
HLP46, zu beflllen.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevencion y control de la contaminacion
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung in ein relevantes Berusf- / Handelsregister
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eintragung nach § 44 Absatz 1 VgV in das Berufs-
/Handelsregister des Unternehmens- oder Wohnsitzes Wenn nach dem Recht des
Herkunftsstaates des Bewerbers/Bieters flir die Auslibung der ausgeschriebenen Tatigkeit
eine Zulassung (Erlaubnis, Genehmigung, Konzession, oder Eintragung in einem Register)
erforderlich ist, ist dies mit dem Angebot mitzuteilen und der entsprechende Nachweis
mitzufuhren

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Spezifischer durchschnittlicher Jahresumsatz - Erklarung
nach § 45 Absatz 1 VgV Uber einen Mindestjahresgesamtumsatz des Unternehmens von
600.000 EUR (netto) in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren Praqualifizierten
Unternehmen wird empfohlen, zu prufen, ob insbesondere der Umsatz und die ausgefuhrten
Leistungen, die in der Praqualifikation angegeben wurden, die Mindestanforderungen erfillen.
Ist dies nicht der Fall, sind die Angaben nicht vergleichbar und die Eignung ist durch
zusatzliche Unterlagen bzw. Referenzen nachzuweisen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - Bezeichnung: Nachweis § 46 Absatz 3 Nr.
1 VgV von der Ausfiihrung von Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Herstellung und Auslieferung von
betriebsbereiten Raupenbaggern mit Anbaugeraten Beschreibung: Die Anzahl der Referenzen
ist nicht beschrankt. Ein Bieter, der nicht mindestens 1 Referenz zu vergleichbaren Leistungen
je Tatigkeitsfeld benennt wird ausgeschlossen. Auf Verlangen ist zu den o.g.
Eigenerklarungen jeweils eine schriftliche Referenz vorzulegen. Jede Referenz muss
mindestens folgende Angaben enthalten: Projekt (Bezeichnung der Malinahme) Name des
Unternehmens welches die Referenz vorlegt Auftraggeber (beauftragende Stelle -
Fachbereich) Leistungszeitraum Auftragswert (netto) Kurzbeschreibung der erbrachten
Leistungen

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung Berufs-/Handelsregister - Eintragung nach §
44 Absatz 1 VgV in das Berufs-/Handelsregister des Unternehmens- oder Wohnsitzes Wenn
nach dem Recht des Herkunftsstaates des Bewerbers/Bieters flir die Ausibung der
ausgeschriebenen Tatigkeit eine Zulassung (Erlaubnis, Genehmigung, Konzession, oder
Eintragung in einem Register) erforderlich ist, ist dies mit dem Angebot mitzuteilen und der
entsprechende Nachweis mitzuftihren.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Entfernung zum Wartungspartner
Descripcion: Die Entfernung zum Wartungspartner vom Standort Tonning wird vergelichend
gewertet.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
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Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Gewicht des Fahrzeugs

Descripcion: Aus Stabilitdtsgriinden soll das Fahrzeug ein moglichst geringes Gewicht
aufweisen

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

Criterio:

Tipo: Coste

Nombre: Preis

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de
/VMPSatellite/notice/CXWSYYLYTWJVQO03J/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite/notice
JCXWSYYLYTWJVQO03J

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://evergabe.bundesverkehrsverwaltung.de/VMPSatellite
/notice/CXWSYYLYTWJVQO03J
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 59 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es kdnnen fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachgefordert werden. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die
Unterlagen sind nach Aufforderung innerhalb von 6 KT einzureichen
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Erklarung nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB:
VerknlUpfung mit anderen Unternehmen - Nachweis Uber die ordnungsgemafie Zahlung von
Steuern - Nachweis Uber die ordnungsgemafen Abgaben / Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit eine Pflicht zur Beitragszahlung besteht, - Entsprechend der
Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche Auftrage und Konzessionen nach dem 9. April
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder
Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn
Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: GbR - gesamtschuldnerisch haftbar

Estructura financiera: Die Zahlungsbedingungen erfolgen nach VOL Teil B mit Stand 08/2003

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. §§ 160 (3) Nr. 1
bis 4 GWB nur zulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasserstraflden- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasserstra3en- und Schifffahrtsamt
Elbe-Nordsee

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Wasserstraflen- und Schifffahrtsamt Elbe-Nordsee
Numero de registro: 991-00541-80
Direccion postal: Moorweidenstrale 14
Localidad: Hamburg
Caodigo postal: 20148
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Subdivision del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabestelle.wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de
Correo electrénico: wsa-elbe-nordsee@wsv.bund.de

Teléfono: +49 022870-913001

Fax: +49 022870913094

Direccién de internet: https://www.wsa-elbe-nordsee.wsv.de

Perfil de comprador: https://www.evergabe-online.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registro: +49 02289499-0
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 02289499-0
Fax: +49 02289499-163
Direccién de internet: http://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4b2aefa7-399c-4de5-98b2-fb0a2f0f81d9 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/07/2026 08:31:43 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
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Numero de publicacién del anuncio: 463662-2026
Numero de la edicion del DO S: 127/2026
Fecha de publicacion: 06/07/2026
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